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subre las letras suaves; 6, @ g, 4 n, v, obtenia los
sonides respectivos de las fuertes: p, 7 7 4 7 £
Ademds: la &, supliz & las c v ¢, en sus aplicaciones
duras y la 5, con pedal, & las 5 y ¢, Asi, [ easedanza
alfabética quedaba Hmitada 4 17 signos, con grandes
ventajas. Las objeciones, referentes & la escritura v
& otros puntos, tueron combatidas por mi en articulo
aparte; pero la funovacion, que habia obtenide re-
sultados positivos inmejorables,quedd arrinconada,en
este pafs, donde solo privan las cuestiones persona-
les v las trivialidades que & nada atil conducen.

L

Los esfuerzos, dignos de mejor causa, realizadoes
por algunos innovadares, para conseguir el ilusorio
tenguaje universal, & pesar del desengafo e pasa-
das generaciones, produjeron ensayos dignos de
mencion como el volapiik y el esperanto. Eswudiando
las invencibics dificultades de este problema filologi-
o, enyd solucidn me recuerda el proposito de impo-
ner al mundo la temperatura dnica, Hegué 4 un pun-
to interesante y curioso, por lo modesto, realizable:
la refundicion de los idiomas v dialectos latinos en
una sola lengua. Créola bastante prictica, con avuda
de un diccionario comparativo. Las radicales differen
poce: pa, pan, paia, pane; Deu, Dios, Dieu, Dio;
bo, bueno, bon, buone; ma, muane, main, mano; peu,
pié, pied, piede; dit, dedo, doigt, dito; pell, picl,
peay, pelle; amor, amor, amour, amore; flor, flor,
fleur, fiore, etc. El resultado consistiria en adoptar,
como & tipo respectivo, las palabras: pan, Dio, bo,
man, pied, dit, pell, amor, flor, ete; Con todo, esta
innovacion no me satisfizo por sobrado sencilta.

Y, entonces, me fijé en Ia ventaja del castellano
que suele ser hablado tal como se escribe v vice-
versa. No se podria adelantar un poco? Tanteando y
probando, Hegué 4 la invencion de un nuevo idioma:
el lating, 'I‘iene,‘ éste, fas mismas letras que el cas—
tellano y es susceprible de 1z reforma que introduje
con la adopeidon del signo, pedal:—

Aparte de esto, ofrece la inmensa veataja de ha-
cer innecesaria fa ensefanza de la lectera: se fer por
§i mismo, Basta conocer el valor fonético de cada le-
tra; ia pronunciacién de una palabra es igual & 1z
del conjunto de las letras que o componen, Por
cjemplo: para expresar: pan, en Jafino, se escribe
p-a-n, y se pronuancia pe-a-ne.

Elvalor fonético de las letras es: @, de, co, e, 2,
Je, gue, k (aspiracidn), 7, je, ke, le, wme, wne, fie, o,
pe, que, e, se. fe, u, ve, xe, ye, Be. '

Buscando el empleo del menor nimero de letras,
para mayor brevedad, mar, se esceibird: mr, v pro-

nunciard: mere;, bien, bn = dene; amar, amr =
amerey feer, Ir == lepe nacer, ner w= necers; ape
tecer, apter == apelecere, etc., ete.

Caben, aqui, muchas modificaciones y variantes.

Yo, me limito 4 dar el boceto; hagan otros ¢} cuae
dro bien acabado, si valeda pena....

Pero tengamos, tdos, en cuenta que vivimos en
el pais de la rutina y que, aqui, son teaidas por he-
regias ¢ cosa peor, todas las innovaciones.

dJosé (N, de Liasarnte,

DESIDERATUM
Jo voldria sé etern com es el mar.

Ijo com ell voldria desplegar
el Havi hermos gue no ha de cloures més
i aixis eternament podé cantar
amb el ritme d'un bes
les belles somnolencies del atmar.

Jo voldria sé etern com s el mar.

Jo voldria cantd amb el Havi humit

un cant com canta ¢l indefinit,

i com de sa estimada el rostre ardent
ell besa eternament,

aixis eternament podé besar,

i aixis com ell, torhé podé cantar

obrint e} Havi que no es clourd més
iamb el ritme 'un bes

les belles somnolencies del aimar.

Jo voldria sé etern com es el mar.

Alphons Maseras,

Cronica Artistica

DE PARIS A REUS

uUn fetfiz encuentro.--La Sociedad Nacional de Bellas Artes ¥ la So-
ciedad de Artistae Franceses.~E1 triunfo del arte espadiol: ignasio
Zutoagda, Hermenedildo Anglade, Santiago Rusifiol, Ramén Cases y
Antonio Gandara.--Sorolla y Bastida,--En la redaccidn de L' Qoei-
dent”.--El probable traductor de "'L'Heroa'".--Una dpera de Albeniz.
--Pegita Jiménez en Bruselas,--La Sra. Pichot de Gay.~Ricardo Vi-
fieg.--René de Castéra oolaborador de ja REviSTA DsL DENTRO OF
LgcTunra,

Ura verdadera casvalidad hace que me encuentre
hoy en disposicién de eaviar unas notas sobre critica
artistica 4 1a Revista ver Cexnreo e Lectura, ya
gue, & pesar de ser muy aficionado 4 las cosas de
Arte, nunca me atreveria & hacer upa critica perso-
nal destinada 4 ser puesta en letras de molde; pues
temeria, con grandes fundamentos, gue al meterme
en camisas de once 6 mis varas, ¢l respetable pébli-
co me recordara aguéilo de gzapatero 4 tus zapatoss.

~ Mas héte agui que estando platicando con i buen
amigo René de Castéra, critico musical de la revista

" LQceident, en una cerveceria de mi adorado Quar—

fiep Latin, se acercaron 4 nosotros dos artistas pin-
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tores que al saludar 4 mi amigo dieron lugar 4 qgue
éste me los presentara. En'seguida entablamos con~
versacion los cuatro, ¥ adn no habian transcurrido
sinco minutos cuando decidimos trasladar nuestra
pelia i los salones de pintura que en el edificio -del
Grand Palaris acaban de abrirse al pdblico parisi¢a .

Una vez alli, y como quiera que la conversacion
iba haciéndose por momentos mis interesante; pedi-
mos permise para tomar apuntes, v burla burlando
recogi las notas para confeccionar la crdnica que los
tectores podrdn leer 4 continuaciéa.

* % %

De momento me extraiG gue en un mismo edificio
wg! Grand Palais—hubiese dos salones diferentes de
pintura: la «Societé Nationale des Beaux~Arts» y la
«Societé des Artistes Francaiss.— Uno de mis acom-
pafantes me lo explicd.

La Sociedad de los Artistas Francescs, que {lama~
ba antes 4 sus exposiciones «Salon des Champs Eli~
sées», es, por decirto asi, un salén académico y gu—
bernamental y en donde ha sido siempre muy dificil
¢l acceso para los artistas jovenes. Y como sea qque
entre fstos habria algunos, vy adn muchos, de verda-
derp mérito que se encontraban en la imposibilidad
de presentarse en piblico, se formd la «Societé Na—
tionale des Beaux—Arts» cuyas exposiciones se la-
maron desde un principio «Salon du Champ de
Mars» y cuyo caracter ha sido siempre mucho mis
independiente que el de la anterior,

12l saldn de la Sociedad Nacional de Bellas Artes
se abrio ¢l dia 15 de abril y el de Ia Sociedad de los

Artistas Franceses lo hizo el 30 del mismo mes. Em-
pezaremos, pues, la visita por el primero y hablare—

mos gsolamente de srtistas espafioles.

Sin miedo.4 exagerar, puede decirse que el éxito
del salén de ta Sociedad Nacional de Bellas Artes,
es para los pintores espaiioles.

En la sala 1.° me muestra uno de mis acompaitan-
tes lo que €1 llama las mejores obras del salén: los
cuadros de Ignacio Zuloaga. Después de hacer algu-
nas consideraciones sobre la obra de nuestro com-~
patricio, mi nuevo amigo saca de su bolsillo el perio-
dica Le_fournal y lee lo siguienter

"«Zuloaga es un pintor joven que, de tres afios 4
esta parte, hace mis que prometer. Sus envios de
este afio, le colocan A la cabeza entre los artistas
contemporineos. Composicion, color, sinceridad,
temperamento, observacion y fantasia, todas estas
cualidades huchan y conciertan en ¢l en una harmo-
nia que es 4 la vez sabrosa y punzante; y sus tres
cuadros resumen v simbolizan, en sus brutalidades
matizadas de refinamiento, toda la atmésfera pican-
te, seca y colorada de la nacién espaBiola: Prepara-

fives pare la corrida de toros, Gitana y apdaluza &
Una palabrra picante.s

Seguramente que no habria ningin artista ni cri-
tico, repuso mi interiocusor, que no estuviera dis-
puestr a ponen su firma a lo gue fean Lorrain dice
en Le fonrnal, Zuloaga ha abtenido lo fque se lHama
un sucees de presse, y si bien hay quien e acusa de
una extremada facilidad que e hace 4 veces ser un
poco inconsistente, en :ambzo hay otros entusiastas
que, excediéndose en sus entusiasmos, legan 4 ahir-
mar fue es superior & Goya. Y vivase lo uno por lo
otro.

l.o positive es que 4 Zuleaga se le discute mucho
—-pruaeba de que vale,—y que de la mayor parte de
las discusiones resulta la afirmacion de gue sus cua~
dros de este afio son los de mas mérito del concurso.

(Nota: La Exposicion que acaba de abrirse en
Venecia ha destinado una sala especial para las obras
de Zuloaga, v en ella nuestro compatricio ha ex-
puesto dieciocho caadres, todos de gran valor... y
todos vendidos ya. Scbran comentarics.)

Siguiendo a visita del Saldn, entramos en la sala
N¥VID Al Hermenegilde Anglada tiene expuestos
dos cuadros: oy de Paris y Mercados de Fspajia.
Ahf tienen Vds., dice mi cicerone, unas visiones vio-
lentas, deliciosamente vibrantes sohre fondos verdo—
808 y rojizos de oro sombrio, en los cuales el claro-
obscuro no excluye de ningin modo el color. Es
lastima que su paisano de Vd, 4 cavsa de la enfer-
medad que acaba de sufrir, no hayva poedide enviar
mas obras; sin embargo me consta que envia mucho
y bueno 4 Venecia y que enla Exposicion de Munich
que se abrira dentro de poco, enviard un cuadro gue
destinaba 4 1a de Paris, cuyo cuadro puedo asegu-
rar, porgue lo he visto, que es una maravilla,

" Pasemos 4 otra sala, Vamos & ver jos cuadros de
Santingo Rusifiol. jVaya un guedd pintando! Rusi-
fiol, me dice al amigo que ahora usa de la palabra,
tiene el dén de crear las atmosferas. Y st no, véase
si hay nada mis sombrio que ese cuadro titulado La-
berfnto, y, €n cambid, nada mas fastuoso que ese
otro titulado Porfico vivdente. Esos dos cuadros son
de lo mejor que hay en la Bxposicion.

Veamaos ahora Ya Carga de caballeria en Barcelo-
na, de Ramdn Casas. Lste cuadro es de una vida
extraordinaria y sol() se le ;)uede reprochar su des-
mesuracdo tamafio.

Finalmente, para despedirnos del saldn de la So-
ciedad Naciopal de Bellas Artes, visitaremos las
obras que presenta Autonio de Gandara. Son: un
estudio de mujer {una de las bailarinas mas conoci-
das de la Opera) en trage interior y dos estudios del
Luaxemburgo. Ese primer estudio—me dice, sefia~
landolo, uno de los que me acompafan—es de mu=
cho mérito v el segundo es de un decorado impre



68 Fevista del Centro de Lectura

visto, en donde inmdviles y fjas verduras dormitan
bajo sulfurosos vy pesados cielos de tempestad; son
casi pinturas de atmdsfera, de tal modo se siente uno
oprimido en un aire asfixiante.

Puede V4. decir, exclama mi amigo, que los espa-
fioles han deiddo bien sentada la bandera en esta
ixposicion, sobretodo Zuloaga v ese intrépido Ru-
sifiol.

® % A

Ya un poco fatigados por el lurgo desfile ante
nuestra vista de tantos v tantos cuadros, por més
que nos detavimos tan séio en los de los pintores
espaiioles, nos fuimos al salon de la Sociedad de
Artistas Franceses. Alli sélo vimos, de pintor espa-
fiol, los cuadros que expone Sorolta y Bastda, ¥l
insigne pintor valenciano continia la historia de los
trabajos familiares de nuestro pais. Mis acompaian~
tes me dicen 4 coro: Sorolla es sin duda un gran
maestro de la tuz, ese coadro Despues del baio ticne
una luz verdaderamente puissante v genereuse.

E

Como si estuviesen convenidos, mis tres artistas
sacaron de sus bolsillos thmafias pipas v rallendado-
as de tabace y ain decir oste ni moste se dirigieron
maquinalmente hicia la puerta de salida. Yo encendi
un pitillo y sin preguntar & donde ihamos, me dejé
Hevar. A los cinco minutos nos encontrabamos en la
redaccion de L'Occident. AUl encontramos 4 varios
satélites de Orfeo, v en menos de 1o que se dice hi-
cimos conocimiento. jTate! dije yo para mis aden-
tros, que vas 4 hacer una gorrg de noticias, la gorra
més cotosal gue vieron los siglos,

Y si no vean Vds. la muestra, v diganme luego si,
por esta vez, gano 6 no el record del reporterismo;
pues que la mayor parte de las noticias que voy &
dar son tan frescas que no las ha publicade niagin
periddico espadol, i adn los mismos profesionales.

Oido & la caja.

Hace pocos dias que Suntiago Rusidol se encuen-
tra en Parls v estd muy interesado en la wraduccion
de L' Heroe. Parece que el raductor sera Aadeé Ri-
voire, secretario de la Revne de Paris, quien estre-
a4 no hace mucho en el Dieadtire-Auloine una obra
de gran éxito v va dene otra aceptaba en el misme
teatro, '

André Rivoire es wnbién el autor de la letra de
un drama Hrico de costumbres andaluzas del maestro
Alheniz, L obrano tiene ada titelo] pero es casi
seguro que la bautizard con ¢l nombre de Gracia.
Quieran los hados que tenga mucha.

Y yva con Albeniz en el telar, digamos en seguoida
que su Hpera comicn en un acto, Pepifa [fimeuesy
gue se representd con buen éxito en Charlsrube
(Alemania) huce algunos wins, serd represeatada, 4

.

instancias de los amigos del autor, en ef Teatro de la
Moneda, de Bruselas, en octubre proximo. La ohra
fué admitida hard hay wnos quince dias y va esta
acordado que se representarin en una misma noche
Los Barbares, de Saint-Saéns v Pepita Jimenes, de
Albeniz,

Y de artistas masicos no me dicen Vds. nada’ re-
pliqué yo.

Ohei, Monsienr, me contestaron. Podemos decirle
que la Sra. Pichot de Gay, la que tanto se ha distin-
guido en los conciertos Lamoureux, principalmente
cantando 2/ Oro del Rhiin, de Wagner, cantari al
principiar la temporada proxima, en octubre, en el
concierto del Conservatorio, el mas importante de
Paris,

Ademas, hemos de hacer ani mencidn especial de
Ricardo Viftes, Hste artista, al cual el Cowrier Miu—
stead acaba de dedicarle un articulo de mis de tres
péginas, ha dado 4 conoeer al piblico parisién las
verdaderas novedades de la midsica moderna. Hoy,
Vifies, Risler y mademoiselie Selvd (una simpdtica
catalana-francesa profesora de la Schole Chantorum)
no tienen rival en el mundo de jos artistas misicos.

Con esto cogi mi sambrero vy me despedi de los
amables socios de L'Occident, no sin antes dar las
gracias & todos... y sia hacer la Gltima gosra. Hsta
la pagd René de Castéra,

Que en qué consisti?

ksto 1o dirdn los lectores de la Revista ver Cen-
TRo DE LECTURA cuando lean, dentro de poco, una
critica sobre arte espaiiol firmada por el critico de
£20ccident y escrita especialmente -para esta Re-
VISTA.

{Nario Antonio,

Paris 1" de mayo de 1903,

L PROGRESO
(3OoNETO)

De Dios sacro destello, que fulgura
Para alentar al genio en su {& saara,
Con ¢l la Humanidad siempre adelanta
"Por la senda sin fin de fa coltara,

Da con Cervantes libro que perdura;
Con Bretda nuestra masica abeillanta;
Cincela con Querol; con Becquer cants,
Y pasma con Murillo en la pintura.

Asombra con Cajal; de I oratoria
Llegd con Castelar hasta la metd;
Desciende con Peral al mar profundo;
Escribe con Lafuente nuestra Historia,
Y, asombro y maravilla del planets,
Descubre con Colon un nuevo mundo.

Bgustin Safén,
Finarez, Abril 1903, .



